'1 J. ANDRES GONZALEZ PULIDO

LU DUER‘A‘— jHégase tu santa voluntd que es la de tu tata y tus hermanos!
JUANCHO.— [Siempre gilens y en tuito, Gimenal. .. ;

ALBAROSA.— j;Ansf que José Maria estd. .. estd enlacocina y pa allf vamos dura?. .
GIMENA.— Si, muchacha, pa alld vamos y bien se merecen esos dos mozos que los

recompensemos de los malos ratos que le hemos hecho pasar desde que han cdido en este
rancho!. ..

JUANCHO.— [Vamos, entonces!. ..
GLICINA.— [Yo voy junto a usté, tatital...
TUSCA.— Y yo también, no faltaba mds!. ..
: GIMENA.— Y tuitos!. .. [Vamos, tatita, vamos!...
J,’ﬁ- LUDUENA.— iSi, mi hija, cudnts vida, cudnta dicha pa mi corazén!. .. {Vamos!
’ GIMENA.— jViera mama, tuito esto, y qué alegriz mds inmensa fueras pa su corazén
el hallarse entre nosotros!...
JUANCHO.— ;Vamos, Gimena, vamos!..
GIMENA.— [Vamos, Juanchol... jQue ella nos bendiga ¥ nos ampare por siempre en
la vida de nuestras wvidasl...
(Los pasos de todos s pierden o la distancia)

ALBAROSA — jComo le sgradezco ese su centar tan lindo y tan hondo que parece
que le hubiers brotgo del corazén!. ..

JOSE MARIA.— [De corzzén y ps usté ha sido, Albarosal..

GIMENA.— [A pesar de que haya sido dedicao especialmente pa nuestra hermapa, {am-
bién ge lo agradecemos!. . .

JOSE MARIA,— [Perdénenme de que sin querer haya dicho lo que no debia decir por-
que en verdd, mi contar he sido pa tuitosl. ..

SHURRINCHE.— {Mi hermanito la ha querido componer y es dura eusndo ha metido
las de cominar; si me permiten yo lo voy arreglar ddndole una mano pa dejarlo bien!. ..

GIMENA.— jJa. .. ja... ja... [No, por favor, que las composturas por o regular son
piores!. .. JNo, José Maria?. ..
LUDUENA.— (Déjenlo al mozo que ya lo veo de que como sigan queriéndole arreglar

el asunto va a ser pa desarreglarlol. ..
GLICINA.— [Tiene raz6n, tata, si lo ha cantao pa Albarosa es como si lo hubiera he-

} cho pa nosotras y... se acabd, no?. ..
JUANCHO.— jAcé fura lo que corrisponde es de que mi hermane se lo agradezea en
la mesms formel... (No les parece?. ..
CHURRINCHE.— ;A mi me parece muy bienl. .. (No lo cree ansi toronjiano Zafa-
rrancho?. . .
ZAFARRANCHO.— {El patrén es el que dispone, que’ pa eso s el patron!.
)‘ CHURRINCHE.— jGilen guey pwn una carretal.
3 ZAFARRANCHO.— jNo estuvieran mis patrones scd, este ers ln dhura en que la pi-

cana del boyero se le habia entrao hasta el almal. ..
CHURRINCHE.— (Las botas le queden chicas v el tirador ajustaol. .. jujui
LUDUENA.— {;Que es eso, Zafarrancho?. ..
CHURRINCHE.— [No lo rete, gsucho Luduefs, es de que con su pifn nos estamos
tirando con flores!. . .
: ‘GIMENA.— [Ya lo estamos viendo, Churringhel. . {Pero durs nu es el csso de que
Zafarrancho, faltando el rispeto = tats, se entrometa con lag vesitas!. .

ZAFARRANCHO.— ;Yo no me he entrometido eon ndides, Gimena, es el que se pasa
g conmigol. .,

g JOSE MARIA.— {Churrinche, dejalo vivir tranquilo al hombre que a lo mejor es de
o que vos lo fastidids!. ..
\ CHURRINCHE.— Yo?... jQue esperanza! decie una vieja v se le quemsba el rancho.

JUANCHO.— jGiieno, dejemos a un lao ess zoneerita de estos dos y vamos & ver como
se porta mi hermana Albarosa pa dejarnos bien y que ella quede bien con José Marial. .
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